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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Direktbetalningar ar en form av betalning dar medel pa nagra sekunder 6verfors fran en
betalares konto till en betalningsmottagares konto, vid vilken tidpunkt som helst, dag eller natt
och vilken dag som helst pa aret. Detta skiljer direktbetalningar fran andra typer av
betalningar, som hanteras av betaltjanstleverantorer! endast under kontorstid och dir medlen
krediteras betalningsmottagaren forst vid slutet av foljande bankdag.

Direktbetalningar &r en viktig teknisk innovation nér det géller betalningar. De gor det mojligt
att frigora medel som &r lasta i det finansiella systemet och gora dem omedelbart tillgangliga
for slutanvandare — konsumenter och foretag i EU — for konsumtion och investeringar.
Direktbetalningar erbjuder ocksa mojligheter for banker och finansteknikforetag
(fintechbolag) att utveckla nya betalningslésningar vid interaktionspunkter, oavsett om det
sker vid fysiska forsaljningsstallen eller genom e-handelstransaktioner (t.ex. med hjélp av
mobila betalningsapplikationer pd smarttelefoner). Sadana losningar skulle bidra till att
minska den nuvarande hdga koncentrationsnivan pa marknaden for interaktionspunkter,
sarskilt for gransoverskridande betalningar.

| EU finns redan en struktur for direktbetalningar i euro. Den innefattar flera betalningssystem
som erbjuder omedelbar avveckling samt det expressbetalningssystem (SCT Inst-systemet)
inom det gemensamma eurobetalningsomradet (Sepa) som i november 2017 lanserades av
Europeiska betalningsradet?.

De betydande potentiella fordelarna med direktbetalningar for konsumenter och foretag i EU
hammas dock av ett langsamt inforande och en lag anvandning av systemet med
direktbetalningar. Vid utgangen av 2021 var endast 11 % av de eurobetalningar som sandes i
EU direktbetalningar®. Skélen till detta anges i den konsekvensbedémning som &tfoljer detta
forslag (se nedan).

| sitt meddelande av den 5 december 2018 om en starkt internationell roll for euron? forordade
kommissionen en helt integrerad marknad for direktbetalningar i EU i syfte att minska
riskerna  med och sarbarheterna i massbetalningar och oka de befintliga
betalningslésningarnas autonomi. | sitt meddelande av den 24 september 2020 om en EU-
strategi for massbetalningar® tillkannagav kommissionen att den vid behov skulle foresla
lagstiftning som alagger betaltjanstleverantorer i EU att erbjuda direktbetalningar i euro senast
i slutet av 2021. | sina slutsatser av den 22 mars 2021° framhéll radet framjandet av en
omfattande anvéandning av direktbetalningar som ett mal for strategin for massbetalningar. |
sitt meddelande av den 20 januari 2021 med titeln “Det europeiska ekonomiska och

! En betaltjanstleverantér ar en tillhandahéllare av betaltjanster enligt definitionen i bilaga | till direktiv
(EU) 2015/2366 (andra betaltjanstdirektivet), sdsom ett kreditinstitut, betalningsinstitut eller institut for
elektroniska pengar.

2 Europeiska betalningsradet 4r en privatrattslig sammanslutning av betaltjanstleverantérer som grundades

2002 och fungerar som ett beslutsfattande och samordnande organ inom den europeiska betalningssektorn

och har som huvuduppgift att utveckla det gemensamma eurobetalningsomradet.

Kalla: Europeiska betalningsradet.

COM(2018) 796 final av den 5 december 2018.

COM(2020) 592 final av den 24 september 2020.
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finansiella systemet: frimja oppenhet, styrka och motstandskraft”’ tog kommissionen pa nytt
upp betydelsen av sin strategi for massbetalningar och av digital innovation inom
finanssektorn som ett satt att starka den inre marknaden for finansiella tjanster och darigenom
starka dess Gppna strategiska oberoende pa det makroekonomiska och finansiella omradet.
Sedermera tog kommissionen med ett initiativ om direktbetalningar i sitt arbetsprogram for
20228,

| sina slutsatser av den 5 april 2022° erinrade radet, med hanvisning till kommissionens avsikt
att lagga fram ett lagstiftningsinitiativ om direktbetalningar, om malet att framja utvecklingen
av konkurrenskraftiga inhemska och alleuropeiska marknadsbaserade betalningslésningar och
framholl vikten av att man definierar och i praktiken genomfor ett ramverk for ett oberoende,
effektivt, valfungerande, 6ppet och autonomt europeiskt betalningsomrade.

. Forenlighet med befintliga bestammelser inom omradet

Att alla kan gora direktbetalningar i euro &r en nddvandig del av uppdateringen och
moderniseringen av Sepa. Sepa gor det mojligt for europeiska konsumenter, foretag och
offentliga forvaltningar att sdnda och ta emot gransoverskridande betalningar i euro lika
enkelt som inhemska betalningar, och gor det mojligt for allménheten att anvanda sina
befintliga betalkonton i sin hemmedlemsstat for att fa 16n eller betala rakningar mellan olika
medlemsstater. Sepa-projektet inleddes med stéd av kommissionen 2002 och fick den
europeiska banksektorn att inratta Europeiska betalningsradet, som pa begéaran av
kommissionen och Europeiska centralbanken (ECB) atog sig att utveckla harmoniserade
system med regler och forfaranden for att verkstélla eurobetalningar, i ndra dialog med alla
berérda parter (inklusive saljforetag och konsumenter). Sepa-systemet for betalningar i euro
lanserades 2008 och for Sepa-autogireringar 2009. Dessa tva system blev i praktiken
obligatoriska for betalningar i euro genom Sepa-forordningen fran 2012°. SCT Inst-systemet
inleddes 2017.

Tva EU-rattsakter pa omradet for betalningar, 2015 ars direktiv om betaltjanster pa den inre
marknaden (andra betaltjanstdirektivet)!* och forordningen om granséverskridande
betalningar'?, &r redan tillampliga pa direktbetalningar och kommer att fortsatta att vara det
aven efter det att detta forslag har trétt i kraft. | andra betaltjanstdirektivet anges regler och
skyldigheter for betaltjanstleverantorer och konsumentréattigheter for manga typer av allmant
anvanda betalningar i EU, inklusive gireringar. Det utvarderas for narvarande och eventuella
andringsforslag kommer att ta full hénsyn till detta forslag. Enligt forordningen om
gransoverskridande betalningar ska samma pris tas ut for gransoverskridande betalningar i
euro som for inhemska betalningar av motsvarande typ i nationell valuta (inklusive gireringar
och darmed direktbetalningar), om betalningarna hanteras av samma betaltjanstleverantor (se
nedan for ytterligare forklaringar om samspelet mellan férordningen om gransoverskridande
betalningar och detta forslag).

7 COM(2021) 32 final av den 19 januari 2021.

8 COM(2021) 645 final av den 19 oktober 2021.

9 6301/22.

10 Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 260/2012 av den 14 mars 2012 om antagande av
tekniska och affarsmassiga krav for betalningar och autogireringar i euro.

1 Europaparlamentets och réadets direktiv (EU) 2015/2366 av den 25 november 2015 om betaltjanster pa
den inre marknaden.

12 Europaparlamentets och réadets forordning (EU) 2021/1230 av den 14 juli 2021 om granséverskridande
betalningar i unionen (kodifiering).
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Nar betaltjanstleverantorer tillhandahaller direktbetalningar, liksom for alla andra typer av
betalningar, maste de sakerstalla att de har lampliga verktyg for forebyggande i realtid av
bedragerier, penningtvatt och finansiering av terrorism, i full dverensstimmelse med géllande
EU-lagstiftning. Detta initiativ paverkar inte tillforlitligheten i kontrollerna avseende
bekampning av penningtvatt och finansiering av terrorism. | synnerhet paverkar dessa
betalningars omedelbara karaktar, inom mindre &n 10 sekunder, inte pd nagot satt
skyldigheten for ansvariga enheter att utféra de kontroller avseende bekdmpning av
penningtvétt och finansiering av terrorism som krdvs och att vid behov lamna rapporter om
misstankta transaktioner. Det ror sig vanligtvis om krav som ska uppfyllas i efterhand, i
motsats till skyldigheterna i fraga om sanktionskontroll som maste fullgdras innan
transaktioner utfors (dvs. inom 10 sekunder for direktbetalningar) och darfér omfattas av detta
forslag. Detta forslag paverkar inte heller pa nagot satt effektiviteten hos och tidsplaneringen
av finansunderréattelseenheternas granskning av sadana rapporter om misstankta transaktioner.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Initiativet ar helt forenligt med andra initiativ av kommissionen i dess strategi for
digitalisering av finanssektorn i EU'®, som antogs tillsammans med strategin for
massbetalningar och syftar till att framja den digitala omvandlingen av finanssektorn och
EU:s ekonomi och avskaffa fragmenteringen pa den digitala inre marknaden.

Initiativet dr ocksa helt forenligt med kommissionens meddelande om en starkt internationell
roll for euron'®, dar den foresprakade ett helt integrerat system for direktbetalningar i EU i
syfte att minska riskerna med och séarbarheterna i system for massbetalningar och 6ka de
befintliga betalningslosningarnas autonomi. Det ar ocksa forenligt med kommissionens
meddelande fran 2021 ”“Det europeiska ekonomiska och finansiella systemet: frdmja
oppenhet, styrka och motstandskraft”®®, dar den upprepade betydelsen av dess strategi for
massbetalningar och av digital innovation inom finanssektorn for att stdrka den inre
marknaden for finansiella tjanster. I samma meddelande bekréaftades att kommissionens och
ECB:s avdelningar gemensamt och pa teknisk niva skulle se dver ett brett spektrum av de
politiska, rattsliga och tekniska fragor som uppstar i samband med ett eventuellt inférande av
en digital euro, med hansyn till deras respektive uppdrag enligt EU-fordragen. Ett
lagstiftningsinitiativ om en digital euro har ocksa tagits med i kommissionens arbetsprogram
for 2023.

Ett fullstdndigt infoérande av direktbetalningar &r ett av de viktigaste inslagen i ECB:s strategi
for massbetalningar®®, och ECB tillhandahéaller dven direktbetalningstjansten TIPS (TARGET
Instant Payment Settlement). ECB kan darfor komma att inbjudas att utarbeta ett yttrande om
detta forslag.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Den lampliga rattsliga grunden &r artikel 114 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt (EUF-fordraget), som ger EU-institutionerna i uppdrag att faststalla

13 COM(2020) 591 final av den 24 september 2020.

14 COM(2018) 796 final av den 5 december 2018.

15 COM(2021) 32 final av den 19 januari 2021.

16 https://www.ech.europa.eu/pub/pdf/other/ech.eurosystemretailpaymentsstrategy~5a74eb9acl.en.pdf
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bestdimmelser i syfte att uppratta den inre marknaden och sékerstélla dess funktion i linje med
artikel 26 1 EUF-fordraget. Detta &r den réattsliga grund som anvands for befintlig EU-
lagstiftning pa omradet for betalningar, sdsom Sepa-forordningen, andra betaltjanstdirektivet
och férordningen om gransoverskridande betalningar.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Endast atgarder pa EU-niva kan foreskriva att alla relevanta betaltjanstleverantorer i EU ska
tillhandahalla tjansten att sanda och ta emot granséverskridande direktbetalningar.
Medlemsstaterna kan inte pd egen hand foreskriva harmoniserade EU-regler om
gransoverskridande direktbetalningar, vare sig det galler sanktionskontroller eller skydd for
betalaren 1 hdandelse av bedrdgeri eller fel. Dessutom inréattades Sepa for icke-
expressbetalningar och autogireringar genom en EU-férordning, och det har forslaget
vidareutvecklar Sepa.

. Proportionalitetsprincipen

Endast betaltjanstleverantorer som erbjuder sina kunder en tjanst for betalningar i euro
omfattas av kravet pd att erbjuda direktbetalningar i euro. Sepa-férordningen utesluter redan
betalningstransaktioner som genomférs mellan och internt hos betaltjanstleverantorer,
inbegripet deras ombud eller filialer, for egen rakning. Dessutom omfattas inte
betalningsinstitut!’ och institut for elektroniska pengar'®, eftersom de for narvarande enligt
direktivet om slutgiltig avveckling'® inte kan delta i avvecklingssystem som har betecknats
enligt det direktivet, vilket innefattar manga avvecklingssystem i EU som i stor utstrackning
anvands for betalningar och direktbetalningar. Detta kan komma att omprévas mot bakgrund
av framtida &ndringar av direktivet om slutgiltig avveckling efter det att det har setts Gver.
Enligt detta forslag kommer dock betalningsinstitut och institut for elektroniska pengar inte
att hindras fran att erbjuda sina betaltjanstanvandare direktbetalningar pa frivillig basis. |
forslaget foreskrivs ocksa olika tidsfrister for mottagande och sandning av direktbetalningar
och for betaltjanstleverantdrer inom och utanfor euroomradet.

. Val av instrument

Med tanke pa att det i Sepa-forordningen faststélls tekniska och affarsmassiga krav for alla
betalningar i euro och att direktbetalningar i euro &r en ny kategori av betalningar i euro, ar
det 1ampligt att det foreliggande forslaget &ndrar den férordningen.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvarderingar/kontroller av andamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Den 23 november 2017 lade kommissionen fram en rapport om hur Sepa-férordningen
fungerar, i enlighet med artikel 15 i forordningen®. | rapporten drogs slutsatsen att Sepa-
forordningen pa det hela taget tillimpades korrekt i hela EU och att det inte fanns nagot behov
av ett uppfoljande lagstiftningsforslag.

o Enligt definitionen i artikel 4.4 i andra betaltjanstdirektivet.

18 Enligt definitionen i artikel 2.1 i direktiv 2009/110/EG (direktivet om elektroniska pengar).

19 Europaparlamentets och radets direktiv 98/26/EG av den 19 maj 1998 om slutgiltig avveckling i system
for overforing av betalningar och véardepapper.

20 https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/171123-report-sepa-requirements_en.pdf
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Eftersom direktbetalningar inte fanns nédr Sepa-forordningen antogs 2012 innehdll den
emellertid inga sarskilda bestammelser om denna nya kategori av betalningar i euro. Att lagga
till sarskilda bestammelser om direktbetalningar i euro i Sepa-férordningen aterspeglar
moderniseringen av tekniken for dverforing av betalningar i euro, som mojliggér omedelbar
hantering.

. Samrad med berérda parter

For att alla berdrda parters synpunkter skulle beaktas i kommissionens forslag omfattade
samradsstrategin for detta initiativ foljande:

- Ett offentligt samrad for att fa underlag for kommissionens strategi for
massbetalningar, som var 6ppet mellan den 3 april och den 26 juni 2020%.

- Ett offentligt samrad om den inledande konsekvensbedémningen for detta initiativ,
som var oppet mellan den 10 mars och den 7 april 202122,

- Ett 6ppet offentligt samrad, som var Gppet mellan den 31 mars och den 23 juni
20212,

- Ett riktat samrad med betalningssektorn, som var dppet fran den 24 mars till den 12
juni 202124,

- Samrad med berdrda parter i tva av kommissionens expertgrupper: anvandargruppen
for finansiella tjanster och expertgruppen for marknaden for betalningssystem.

- Diverse kontakter med olika berdrda parter, antingen pa deras initiativ eller pa
kommissionens.

- Ett webbinarium om de potentiella fordelarna med direktbetalningar fér konsumenter
och foretag, som anordnades av kommissionens generaldirektorat for finansiell
stabilitet, finansiella tjanster och kapitalmarknadsunionen den 10 juni 2021%°.

— Samrad med medlemsstaternas experter i kommissionens expertgrupp for
bankverksamhet, betaltjanster och forsédkring och expertgruppen for unionens
restriktiva atgarder och exterritorialitet samt sarskilda workshoppar om
sanktionskontroll.

Resultatet av dessa samrad sammanfattas i bilaga 2 till den konsekvensbeddmning som
atfoljer detta forslag.

. Insamling och anvandning av sakkunnigutlatanden

Ett antal uppgifter och expertkallor anvandes vid utarbetandet av detta initiativ, bland annat
foljande:

— Uppgifter som lamnats under de olika samrad som anges ovan.

2 https://ec.europa.eu/info/consultations/finance-2020-retail-payments-strateqy en

2 https://ec.europa.eu/info/law/better-requlation/have-your-say/initiatives/12931-Instant-payments_en

2 https://ec.europa.eu/info/law/better-requlation/have-your-say/initiatives/12931-Instant-Payments/public-
consultation_en

24 https://finance.ec.europa.eu/regulation-and-supervision/consultations/2021-instant-

payments _en#:~:text=%E2%80%A2%E2%80%A2%E2%80%A2-
. Target%20group,be%20addressed%20t0%20all%20stakeholders.

2 https://finance.ec.europa.eu/events/webinar-exploring-potential-instant-payments-eu-consumers-and-
businesses-2021-06-10 en
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En studie utford av uppdragstagaren Fidelis Consulting: IPs, Current and foreseeable
benefits, som lades fram 20212,

Regelbunden information fran Europeiska betalningsradet om medlemskapet i och
anvandningen av Sepa-gireringar och SCT Inst-systemen.

Information fran ECB och nationella kommittéer for betalningar.
ORBIS-databasen.

Europeiska bankmyndighetens (EBA) register 6ver betalningsinstitut och institut for
elektroniska pengar enligt andra betaltjanstdirektivet.

Ett diskussionsunderlag om EBA:s prelimindra iakttagelser om utvalda uppgifter om
betalningsbedragerier enligt andra betaltjanstdirektivet, som rapporterats av
branschen.

Uppgifter fran betaltjanstleverantérer och andra typer av leverantorer, sarskilt om
kostnader, via riktade samrad och bilaterala kontakter.

Uppgifter fran den europeiska konsumentorganisationen (BEUC), sarskilt om
prissattningen av direktbetalningar i euro.

Konsekvensbeddémning

Detta forslag &tfoljs av en konsekvensbedémning?’ som Gverlamnades till namnden for
lagstiftningskontroll den 27 april 2022 och som, efter att ha lamnats in pa nytt den 8 juli 2022,
godkandes den 7 september 2022.

| konsekvensbedomningen konstateras att det storsta problemet ar det laga utnyttjandet av
direktbetalningar i euro, méatt som en procentandel av alla betalningar i euro som sands i EU
(cirka 11 %). Detta far tva konsekvenser:

Fordelarna av och effektivitetsvinsterna fran direktbetalningar, bade pa makroniva
och for sarskilda kategorier av bertrda parter, daribland konsumenter, séljforetag,
anvandare inom foretagssektorn, betaltjanstleverantérer, finansteknikforetag
(fintechbolag) och offentliga forvaltningar, inklusive skattemyndigheter, forverkligas
inte.

Valet av betalningssatt vid interaktionspunkter, sarskilt vid gransoverskridande
transaktioner, ar begransat.

Fyra problemkaéllor identifierades, tva pa utbudssidan och tva pa efterfragesidan:

Otillrackliga incitament for betaltjanstleverantorer att erbjuda direktbetalningar i
euro (problem pa utbudssidan).

Avskrackande transaktionsavgifter for direktbetalningar jamfort med alternativa
betalningssatt (problem pa efterfragesidan).

Hog andel avvisade direktbetalningar som felaktigt identifierats som involverande
personer pa EU:s sanktionslistor (problem pa utbudssidan).

Oro hos betalare dver direktbetalningars sakerhet (problem pa efterfragesidan).

27

https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/735d5b9d-0c5e-11ec-adb1-

0laa75ed71al/language-en/format-PDF/source-228471178

Arbetsdokument fran kommissionens avdelningar SWD(2022) 546.
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I konsekvensbeddmningen presenteras ett paket med rekommenderade handlingsalternativ,
motsvarande de fyra problemkallor som identifierats:

- Ett krav pa att betaltjanstleverantdrer som tillhandahaller en regelbunden tjanst for
betalningar i euro ska erbjuda sandning och mottagande av direktbetalningar i euro
(med riktade undantag).

— Ett krav pa att betaltjanstleverantorer inte ska ta ut hogre avgifter for
direktbetalningar i euro an for ordinarie betalningar i euro.

— Ett krav pa sanktionskontroll i form av mycket frekventa kontroller av kunder mot
EU:s sanktionslistor (vilket redan gors i vissa medlemsstater for inhemska
betalningar) snarare &n for varje enskild transaktion.

- Ett krav pa att betaltjanstleverantorer ska erbjuda en tjanst genom vilken kunder
underrdttas nar en  bristande  Gverensstimmelse  upptacks  mellan
betalningsmottagarens namn och det internationella bankkontonumret (Iban-numret),
enligt vad som tillhandahalls av betalaren.

Ovanstaende krav infors genom en andring av Sepa-forordningen, som ocksa reglerar andra
typer av betalningar i euro, inbegripet icke-expresshetalningar. Kraven pa sanktionskontroll
och skydd av betalare ar dock begransade till direktbetalningar i euro, dér de bakomliggande
problemkallorna befanns ha storst effekter. N&r det galler direktbetalningar ar det omojligt for
betaltjanstleverantérer att inom 10 sekunder kontrollera om en markerad transaktion
involverar personer pd EU:s sanktionslistor, varfor en sadan transaktion avvisas utan grund.
For icke-expressbetalningar uppstar inte detta problem. Kanslan av att ha fler alternativ for att
aterkrava medel i handelse av bedrageri eller fel nar icke-expresshetalningar anvands
avskracker dessutom betalare fran att anvanda direktbetalningar i storre utstrackning jamfort
med icke-expressbetalningar.

| konsekvensbedémningen identifierades vasentliga, men proportionella, engangskostnader
for inforande av direktbetalningar for betaltjanstleverantrer som &nnu inte erbjuder sadana
och, for de flesta betaltjanstleverantorer, for att infora ett satt kontrollera att
betalningsmottagarens Iban-nummer Gverensstimmer med betalningsmottagarens namn. De
I6pande kostnaderna for betaltjanstleverantorer skulle vara begriansade. Pa det hela taget
skulle kostnadseffekterna for betaltjanstleveranttrer bli neutrala 6ver tiden, mot bakgrund av
betydande besparingar till foljd av den féreslagna nya metoden for sanktionskontroll, mindre
tid och insatser for att folja upp bedragerier och fel, minskade kostnader fér hantering av
kontanter och checkar och utsikterna att konkurrera mer effektivt med de etablerade aktdrerna
pa marknaden vid interaktionspunkterna och erbjuda innovativa direktbetalningslésningar vid
interaktionspunkterna, inbegripet vid gransdverskridande betalningar.

Ett brett spektrum av fordelar kommer att uppnas genom forbéattrad likviditet och ett forbattrat
kassaflode. Dessa kommer att tillfalla alla mottagare av direktbetalningar, déaribland
konsumenter, séljforetag, anvandare inom foretagssektorn och offentliga forvaltningar,
inklusive skattemyndigheter, vilket avsevart Okar deras ekonomiska effektivitet. For
narvarande transiteras manga miljarder euro i betalningssystem vid en given tidpunkt och ar
inte tillgangliga for konsumtion eller investeringar.

En 6kad anvéandning av direktbetalningar kommer ocksa att stimulera utvecklingen av nya
betalningslosningar, sa att direktbetalningar kan anvandas vid interaktionspunkter for att kopa
varor och tjanster, sarskilt vid grénsdverskridande transaktioner. Detta kommer att Oka
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konkurrensen inom sektorn och leda till kostnadsminskningar for saljféretag, som potentiellt
kan Overfora dem till konsumenterna.

. Lagstiftningens &ndamalsenlighet och forenkling

Detta initiativ ar inte ett initiativ for lagstiftningens dndamalsenlighet och resultat (Refit-
programmet). Aven om det innebar en dndring av Sepa-forordningen, som faststaller krav for
betalningar och autogireringar i euro, bygger det inte pa en utvéardering av den forordningen
och andrar inte den férordningen utdver vad som ar nddvéndigt for att specifikt inféra nya
bestammelser om direktbetalningar.

I linje med principen “en in och en ut” har kommissionen atagit sig att i mdjligaste man
kompensera for anpassningskostnader for nya initiativ och att uppvéga nya administrativa
kostnader genom att pa motsvarande satt minska de administrativa kostnaderna for andra
initiativ?8. Detta forslag medfor dock inga administrativa kostnader for foretag, privatpersoner
eller offentliga myndigheter, eftersom initiativet inte kommer att leda till 6kad tillsyn Gver
eller Overvakning av betaltjanstleverantorer eller till sarskilda rapporteringsskyldigheter.
Initiativet ger inte heller upphov till ndgra avgifter som tas ut av myndigheter.

Aven om anpassningskostnader inte behdver kompenseras enligt principen “en in och en ut”,
kommer de aterkommande kostnadsbesparingarna for betaltjanstleverantérer till foljd av den
nya metoden for sanktionskontroll sannolikt att mer &n uppvéga de anpassningskostnader som
genereras av de andra delarna i detta forslag, vilket innebér negativa anpassningskostnader
(dvs. besparingar) for initiativet som helhet?.

. Grundlaggande rattigheter
Initiativet &r forenligt med de grundlaggande réttigheterna.

| den man behandling av personuppgifter dr nodvandig for att folja detta initiativ maste
behandlingen ske i linje med den allménna dataskyddsférordningen®.

| det héar initiativet faststalls en skyldighet att kontrollera avvikelser mellan
betalningsmottagarens namn och betalkontonummer néar det géller direktbetalningar i euro.
Nér betalningsmottagarna ar fysiska personer ar behandlingen av deras namn och
betalkontonummer proportionerlig och nédvandig for att forhindra bedrégliga transaktioner
och upptécka fel. | forslaget faststalls vidare ett forfarande for att kontrollera om nagon av
betaltjanstleverantorernas kunder ar uppforda pa forteckningen Gver personer eller enheter
som ar foremal for EU-sanktioner. | forslaget faststalls tydliga regler for hur ofta sadana
kontroller ska utféras och vem som ska ansvara for dem. Initiativet sakerstéller att alla
personuppgifter som behovs for att utfora sadana kontroller &r adekvata, relevanta och
begransade till vad som &r nédvandigt.

4. BUDGETKONSEKVENSER
Detta forslag paverkar inte EU-budgeten.

8 Administrativa kostnader definieras som de kostnader som uppstar for foretag, privatpersoner, det civila
samhéllets organisationer och offentliga myndigheter pa grund av den administration som ar férenad med
deras administrativa skyldigheter enligt réttsreglerna.

2 Se arbetsdokument fran kommissionens avdelningar SWD(2022) 546.

30 Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter.
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S. OVRIGA INSLAG

. Genomforandeplaner samt atgarder for Overvakning, utvéardering och
rapportering

Det allmanna malet att oka direktbetalningars i euro andel av samtliga betalningar i euro kan
overvakas kontinuerligt pa grundval av uppgifter fran Europeiska betalningsradet, som
forvaltar Sepa-gireringar och SCT Inst-systemen. Att Overvaka anvéndningen av
direktbetalningar i euro i olika anvandarfall (dven vid interaktionspunkter) och volymerna av
direktbetalningar 1 euro jamfort med kontanter eller kort kommer att krédva att data
sammanstalls fran ett antal olika kéllor, med bistand av ECB och EBA. Nagra nya
rapporteringskrav for betaltjanstleverantorer kommer inte att inforas.

. Ingaende redogorelse for de specifika bestammelserna i forslaget
Innehall, tillampningsomrade och definitioner

Genom forslaget infors ytterligare bestammelser i Sepa-férordningen om direktbetalningar i
euro och anges vilka betaltjanstleverantdrer som maste folja dessa bestammelser.

Fyra nya definitioner infors:

— “expressbetalning”, som faststéller centrala tekniska krav och klargdr att det dr en
underkategori till betalningar i euro,

— “granssnitt for betaltjdnstanviandare” (betaltjdnstanvandargranssnitt), som ytterligare
fortydligar ~ bestammelserna  om  betaltjanstanvandares  ratt att initiera
direktbetalningar via samma kanaler som de anvéander for att initiera andra
betalningar och innehaller bestammelser om avgifter for motsvarande
betalningstransaktioner i euro,

— “betalkontonummer”, som klargdér att det “betalkontonummer” som avses i
artikel 5.1 a i Sepa-forordningen och i artikel 5c i detta forslag bor betraktas som den
unika identifikationskod som avses i artikel 88 i andra betaltjanstdirektivet och
definieras i artikel 4.33 i det direktivet,

— ’fortecknade personer eller enheter”, som klargor att betaltjénstleverantorer bor folja
det forfarande som faststalls i artikel 5d i detta forslag for att sakerstalla att de
efterlever EU:s sanktioner, vilket inbegriper skyldigheten att frysa enskilda personers
eller enheters tillgangar och att inte géra medel eller ekonomiska resurser direkt eller
indirekt tillgangliga for dem.

Dessutom dndras den befintliga definitionen av “’system for betalning av mindre belopp”, for
att aterspegla olika satt att avveckla massbetalningstransaktioner, inbegripet avveckling som
inte sker i omgangar (per enskild transaktion) och genomférande av direktbetalningar dygnet
runt i realtid.

Obligatoriskt tillhandahallande av expressbetalningar i euro (artikel 5a)

Betaltjanstleverantérer som tillhandahaller betalningar i euro kommer att bli skyldiga att
erbjuda tjansten att s&nda och ta emot direktbetalningar i euro. Ett antal tekniska
specifikationer faststélls for denna tjanst, bland annat kravet att ta emot betalningsorder och
vara nabara for direktbetalningar 24 timmar om dygnet, 365 dagar per ar, utan mojlighet att
ange bryttidpunkter eller begransa hanteringen av direktbetalningar till endast bankdagar.
Betalningsinstitut och institut for elektroniska pengar omfattas inte av detta krav eftersom de
har begransad tillgang till betalningssystem.
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Kundgranssnitt (betaltjanstanvandargranssnitt) genom vilka order om betalningar kan lamnas
in maste ocksa gora det mojligt att lamna in order for direktbetalningar. Om en
betaltjanstleverantdr erbjuder mojligheten att ldmna in multipla betalningsorder for
betalningar som paketeras tillsammans i bulk maste den erbjuda samma tjanst for
direktbetalningar i euro.

Inférandet av dessa krav kommer att ske stegvis, med fyra separata datum enligt foljande:

- Mottagande av direktbetalningar i euro for betaltjanstleverantorer i euroomradet: 6
manader efter denna forordnings ikrafttradande.

- Sandning av direktbetalningar i euro for betaltjanstleverantorer i euroomradet: 12
manader efter ikrafttradandet.

- Mottagande av direktbetalningar i euro for betaltjanstleverantdrer utanfor
euroomradet: 30 manader efter ikrafttradandet.

- Sandning av direktbetalningar i euro for betaltjanstleverantorer utanfor euroomradet:
36 manader efter ikrafttradandet.

Avgifter for direktbetalningar (artikel 5b och andring av férordning (EU) 2021/1230)

De avgifter som en betaltjanstleverantor tar ut for att sdnda eller ta emot direktbetalningar i
euro bor inte vara hogre an de avgifter som denne tar ut for att sanda eller ta emot icke-
expressbetalningar i euro. Detta krav kommer att gélla alla betaltjanstleverantérer som
erbjuder direktbetalningar i euro, dven de som inte maste erbjuda direktbetalningar (t.ex.
betalningsinstitut och institut for elektroniska pengar). Det kommer att galla for
betaltjanstleverantorer i euroomradet fran och med 6 manader efter forordningens
ikrafttradande och for betaltjanstleverantérer utanfér euroomradet fran och med 30 manader
efter ikrafttradandet.

For vissa transaktioner med direktbetalningar i euro, namligen grénsoverskridande
direktbetalningar i euro som genomfors av en betaltjanstleverantér som ar etablerad i en
medlemsstat utanfor euroomradet, skulle tillimpningen av forordning (EU) 2021/1230 om
gransoverskridande betalningar kunna leda till en hogre avgift &n vad som kréavs enligt detta
forslag. I artikel 3.1 1 forordning (EU) 2021/1230 foreskrivs att de “avgifter som en
betaltjanstleverantor tar ut av en betaltjanstanvandare for gransoverskridande betalningar i
euro ska vara desamma som de avgifter som denna betaltjanstleverantér tar ut for
motsvarande nationella betalningar till samma vérde i den nationella valutan i den
medlemsstat dér  betaltjdnstanvandarens  betaltjanstleverantér ~ ar  beldgen”. En
gransoverskridande direktbetalning i euro och en inhemsk direktbetalning i den nationella
valutan skulle utgéra sadana motsvarande betalningar.

Nar en Dbetaltjanstleverantor som &r etablerad utanfor euroomradet prissétter en
gransoverskridande direktbetalning i euro skulle den enligt det nuvarande forslaget vara
skyldig att ta ut en avgift som &r lika med eller lagre &n avgiften for en gréansoverskridande
icke-expressbetalning i euro och, enligt férordningen om grénsoverskridande betalningar,
exakt samma avgift som for inhemska direktbetalningar i den nationella valutan. Det skulle
dock inte vara mgjligt att uppfylla bada kraven om en sddan betaltjanstleverantor for
nérvarande tar ut hogre avgifter for en inhemsk direktbetalning i den nationella valutan &n for
gransoverskridande icke-expressbetalningar i euro.

For att till fullo uppna malet att styra betaltjanstanvandarna mot direktbetalningar i euro
andras forordning (EU) 2021/1230 for att sakerstdlla att en gransoverskridande
direktbetalning i euro prissatts pa samma niva som eller en lagre niva an en motsvarande
ordinarie gransoverskridande betalning i euro, dven om detta innebér att priset for sadana
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gransoverskridande direktbetalningar i euro inte dr detsamma som priset for en motsvarande
inhemsk direktbetalning i den nationella valutan.

Avvikelser mellan en betalningsmottagares namn och betalkontonummer (artikel 5¢)

Alla betaltjanstleverantorer som erbjuder tjansten att sanda direktbetalningar i euro (aven de
som inte &r skyldiga att gora detta) ar skyldiga att tillnandahalla sina betaltjanstanvandare en
tjanst som kontrollerar att betalningsmottagarens lban-nummer3! overensstimmer med
betalningsmottagarens namn och som underrattar betaltjanstanvandaren om alla upptackta
avvikelser. Underrattelsen maste lamnas innan betalaren slutfor betalningsordern for en
direktbetalning och innan betaltjanstleverantérerna genomfor direktbetalningen. | samtliga fall
star det anvandaren fritt att sanda betalningsordern for en direktbetalning eller ej.

En anvandares nyttjande av en sadan tjanst paverkar inte betaltjanstleverantorens ansvar for
underlatenhet att genomfora eller for ett bristfalligt eller sent genomfoérande av en
direktbetalning, som anges i artiklarna 88 och 89 i andra betaltjanstdirektivet.

Betaltjanstleveranttrerna bor underrétta betaltjanstanvandarna om alla upptéckta avvikelser
mellan betalningsmottagarens namn och betalkontonummer, enligt vad som tillhandahallits av
betalaren, i fraga om bade nationella och gransoverskridande expressbetalningar i euro. Detta
forslag hindrar inte betaltjanstleverantorer fran att erbjuda en sadan tjanst aven i frdga om
andra typer av betalningar och inte bara expressbetalningar.

Betaltjanstleverantorer far ta ut en avgift for anvandningen av en sadan tjanst och
betaltjanstanvéndare &r inte skyldiga att anvénda den.

Detta krav kommer att galla for betaltjanstleverantérer i euroomradet fran och med 12
manader efter ikrafttradandet och for betaltjanstleverantérer utanfor euroomradet fran och
med 36 manader efter ikrafttradandet. Dessa tidsfrister ar helt i linje med datumen for
inforande av kravet pa att erbjuda tjansten for sandning av direktbetalningar i euro.

Kontroll for EU-sanktionsandamal av direktbetalningar (artikel 5d)

Betaltjanstleverantorer ar skyldiga att folja en harmoniserad strategi sa att EU:s sanktioner
kan tillampas utan dubbelarbete, ineffektivitet och darav féljande friktioner som orsakas av att
betaltjanstleverantorer tillampar olika kontrollprocesser. Den harmoniserade strategin avser de
sarskilda typer av sanktioner som &r tillampliga pa enskilda personer och enheter, dvs. kravet
att frysa tillgangar och att inte gora medel eller ekonomiska resurser tillgangliga for sadana
personer och enheter. Kommissionens avdelningar for en konsoliderad foérteckning 6ver
sddana personer och enheter®2,

Betaltjanstleverantorer ar skyldiga att minst en gang om dagen kontrollera om nagon av deras
kunder ar uppforda pa forteckningen 6ver personer eller enheter som ar féremal for EU-
sanktioner, och under alla omsténdigheter omedelbart efter det att nya eller andrade
uppféranden pa forteckningen har trétt i kraft.

En harmoniserad strategi ger betaltjanstleverantdrerna vélbehovlig rattslig sdkerhet och
undanrdjer darmed friktioner som forhindrar ett effektivt genomfdrande av direktbetalningar i
euro, samtidigt som den 6vergripande effektiviteten i sanktionskontrollen inte dventyras.

8 Iban-numret fungerar som den unika identifikationskoden enligt definitionen i artikel 4.33 i andra
betaltjanstdirektivet och som betalkontonumret enligt artikel 5 i férordning (EU) nr 260/2012.

32 https://data.europa.eu/data/datasets/consolidated-list-of-persons-groups-and-entities-subject-to-eu-
financial-sanctions?locale=en
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Om en betalares eller betalningsmottagares betaltjanstleverantér underlater att utfora
erforderliga kontroller och darefter deltar i genomférandet av en direktbetalning for en
betalare eller en betalningsmottagare som ar foremal for EU-sanktioner, ar denne ansvarig for
eventuell ekonomisk skada for den andra betaltjanstleverantdr som deltar i direktbetalningen
till foljd av sanktioner enligt EU:s sanktionsregler. Detta krav kommer att galla for alla
betaltjanstleverantérer som omfattas av artikel 5d fran och med 6 manader efter
ikrafttrédandet.

Sanktioner (artikel 11)

Sanktioner for betaltjanstleverantorers bristande efterlevnad av de rattsliga kraven i detta
forslag ar medlemsstaternas ansvar. Sanktionerna maste vara effektiva, proportionella och
avskrackande. Miniminivaer for de sanktioner som nationella myndigheter kan alagga for
underlatenhet att fullgéra EU:s sanktionsskyldigheter faststélls i den nya artikel 11.1b i Sepa-
forordningen. Medlemsstaterna maste underratta kommissionen om vilka sanktioner som
géller inom deras jurisdiktion.
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2022/0341 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om andring av forordningarna (EU) nr 260/2012 och (EU) 2021/1230 vad galler

expressbetalningar i euro

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, séarskilt artikel 114,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande33,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande*,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1)

()

(3)

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 260/2012% utgér grunden for det
gemensamma eurobetalningsomradet (Sepa). For att skapa gynnsamma villkor for
Okad konkurrens, sarskilt for betalningar vid interaktionspunkter, bor Sepa-projektet
kontinuerligt uppdateras for att aterspegla innovation och marknadsutveckling nar det
géller betalningar, framja utvecklingen av nya unionsomfattande betalningsprodukter
och underlétta tilltradet for nya marknadsaktorer.

Under 2017 kom betaltjanstleverantorer under ledning av Europeiska betalningsradet
Overens om ett unionsomfattande system for expressbetalningar i euro. Den europeiska
betalningssektorns insatser har inte visat sig vara tillrackliga for att sakerstalla en
omfattande anvandning av expressbetalningar i euro pa unionsniva. Endast en utbredd
och snabbt okad anvandning av sadana betalningar kan frigora de fullstandiga
néatverkseffekterna av expressbetalningar i euro, som leder till fordelar och
ekonomiska effektivitetsvinster for betaltjanstanvéndare och betaltjanstleverantorer,
minskad marknadskoncentration, Okad konkurrens och valfrinet i fraga om
elektroniska  betalningar, sérskilt for gransoverskridande betalningar vid
interaktionspunkter.

Genom forordning (EU) nr 260/2012 faststélldes tekniska och affarsmassiga krav for
betalningar och autogireringar i euro. Expressbetalningar i euro &r en relativt ny

33
34
35

EUTCI...L,[...],s. [...]-
EUTCI[...1,[...],s. [...].

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 260/2012 av den 14 mars 2012 om antagande av
tekniska och affarsméassiga krav for betalningar och autogireringar i euro och om &ndring av férordning
(EG) nr 924/2009 (EUT L 94, 30.3.2012, s. 22).
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(4)

()

(6)

(")

(8)

(9)

kategori av betalningar i euro som uppstod pa marknaden forst efter antagandet av den
forordningen. Det dr darfor nodvandigt att faststalla sarskilda krav for
expressbetalningar i euro, utéver de allménna krav som galler for alla betalningar.

Ett antal nationella regleringslosningar har redan antagits eller foreslagits for att dka
anvandningen av expressbetalningar i euro, bland annat genom att stérka
betaltjanstanvéndares skydd mot att sanda medel till en oavsiktlig betalningsmottagare
eller genom att specificera forfarandet for fullgérande av de skyldigheter som féljer av
unionens sanktioner. Sadana nationella regleringslosningar innebér en risk for att den
inre marknaden fragmenteras, vilket okar efterlevnadskostnaderna till foljd av olika
uppsattningar  nationella  regleringskrav  och  forsvarar  genomforandet av
gransoverskridande expressbetalningar.

Innan expressbetalningar uppstod sammanfordes betalningstransaktioner i allménhet
av betaltjanstleverantérer och lamnades in till ett system for betalning av mindre
belopp for clearing och avveckling vid pa férhand bestamda tidpunkter. I de system
for betalning av mindre belopp som foér ndrvarande anvéands for att hantera
expressbetalningar i euro lamnas betalningstransaktionerna dock in individuellt,
hanteras i realtid och dygnet runt. For att aterspegla detta &r det nddvandigt att andra
definitionen av ”’system for betalning av mindre belopp”.

Att sakerstalla att alla betaltjanstanvéandare i unionen kan lamna betalningsorder for
och ta emot expressbetalningar i euro ar en forutsattning for en 6kad anvandning av
sadana transaktioner. | nulaget erbjuder minst en tredjedel av betaltjanstleverantérerna
I unionen inga expressbetalningar i euro. Dessutom har den takt med vilken
betaltjanstleverantdrerna har lagt till expressbetalningar till sina tjanster under de
senaste aren varit for langsam, vilket hindrar ytterligare integration av unionens inre
betalningsmarknad. Betaltjanstleverantorer bor darfor bli skyldiga att erbjuda tjansten
att sdnda och ta emot expressbetalningar i euro.

For att skapa en integrerad marknad for expressbetalningar i euro ar det vasentligt att
sadana transaktioner hanteras i enlighet med en gemensam uppséattning regler och
krav. En expressbetalning i euro gor det mojligt att kreditera medel till en
betalningsmottagares konto inom nagra sekunder och dygnet runt.  Denna
tillganglighet dygnet runt varje dag pa aret ar ett oskiljaktigt inslag i
expressbetalningar. Det &r darfor lampligt att definitionen av expressbetalningar
hanvisar till de sarskilda villkor som de bor uppfylla ndr det géller tidpunkten for
mottagande av betalningsorder, hantering, kreditering och valuteringsdag.

Det finns en rad olika granssnitt genom vilka betaltjanstanvéndare kan lamna en
betalningsorder fér en betalning i euro, bland annat via en internetbank, en
mobilapplikation eller en uttagsautomat, i en filial eller per telefon. For att sékerstélla
att alla betaltjanstanvandare har tillgang till expressbetalningar i euro bor det inte
finnas nagon skillnad i fraga om de granssnitt genom vilka betaltjanstanvéandare kan
lamna  betalningsorder ~ for  expressbetalningar och andra  typer av
betalningstransaktioner. Om det & mojligt for en betaltjanstanvandare att till en
betaltjanstleverantér lamna in betalningsorder for sammanférda betalningar, bor
samma mojlighet ocksa finnas nar det galler expressbetalningar i euro.
Betaltjanstleverantorer bor som standard kunna erbjuda alla betalningar i euro som
initieras av deras betaltjanstanvéndare som omedelbara betalningar.

Det skulle inte vara proportionerligt att alagga betalningsinstitut och institut for
elektroniska pengar en skyldighet att erbjuda tjansten att s&nda och ta emot
expressbetalningar i euro, eftersom dessa institut inte kan godkannas som deltagare i
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(10)

(11)

ett betalningssystem som betecknats i enlighet med Europaparlamentets och radets
direktiv 98/26/EG*®. Dessa institut kan darfor ha svart att fa tillgang till den
infrastruktur som kravs for att genomfora expressbetalningar. Det ar darfor lampligt att
undanta betalningsinstitut och institut for elektroniska pengar fran skyldigheten att
erbjuda tjansten att sanda och ta emot expressbetalningar i euro.

Betaltjanstanvandare ar mycket kansliga for nivan pa de avgifter som tas ut for
utbytbara betalningsmetoder. Avgiftsnivan kan darfor styra dem till eller bort fran en
viss betalningsmetod. P& de nationella marknader dar hogre transaktionsavgifter for
expressbetalningar i euro har tillampats jamfort med avgifter for andra typer av
betalningar i euro dr anvandningen av expressbetalningar lag. Detta har hindrat
uppnaendet av den kritiska massa av expressbetalningar i euro som kravs for att
forverkliga de fullstandiga natverkseffekterna for bade betaltjanstleverantérer och
betaltjanstanvandare. Alla typer av avgifter som tas ut fran betalare och
betalningsmottagare fér genomforande av expressbetalningar i euro, inbegripet
transaktionsavgifter eller schablonavgifter, bor darfor inte dverstiga de avgifter som
tas ut fran samma betaltjanstanvandare for motsvarande typer av andra betalningar i
euro. Vid identifieringen av motsvarande typer av betalningar bor det vara mojligt att
anvanda Kkriterier som t.ex. det granssnitt for betaltjanstanvéndare eller det
betalningsinstrument som anvands for att initiera betalningen, kundstatus och, i
relevanta fall, huruvida betalningen &r nationell eller gransoverskridande.

Sakerheten for expressbetalningar i euro ar avgérande for att ka betaltjanstanvandares
fortroende for sadana tjanster och sakerstélla att de anvands. Betalare som avser att
sénda en betalning till en viss betalningsmottagare kanske anger, till foljd av bedrégeri
eller fel, ett betalkontonummer som inte motsvarar ett konto som innehas av den
betalningsmottagaren. Enligt Europaparlamentets och radets direktiv (EU)
2015/2366%" 4ar den enda avgorande faktorn for ett korrekt genomforande av
transaktionen med avseende pa betalningsmottagaren den unika identifikationskoden,
och betaltjanstleverantrer behover inte kontrollera betalningsmottagarens namn. Vid
expressbetalningar finns det inte tillrackligt med tid for betalaren att upptécka
forekomsten av ett bedréageri eller fel och forsoka atervinna medlen innan de krediteras
betalningsmottagarens konto. Betaltjanstleverantorer bor darfor kontrollera om det
finns nagon avvikelse mellan den unika identifikationskod for betalningsmottagaren
och det namn pa betalningsmottagaren som betalaren tillhandahaller, och underratta en
betalare som lamnar en betalningsorder for en expresshetalning i euro om alla sddana
avvikelser som upptéacks. For att undvika onddiga friktioner vid eller férseningar av
den omedelbara hanteringen av transaktionen bor betalarens betaltjanstleverantor
lamna en sadan underrattelse inom hogst nagra fa sekunder fran den tidpunkt da
betalaren l&mnar uppgifter om betalningsmottagaren. For att betalaren ska kunna
besluta om den planerade transaktionen ska fortsatta bor betalarens
betaltjanstleverantr lamna en sadan underrattelse innan betalaren auktoriserar
transaktionen.

36

37

Europaparlamentets och réadets direktiv 98/26/EG av den 19 maj 1998 om slutgiltig avveckling i system
for dverforing av betalningar och vérdepapper (EGT L 166, 11.6.1998, s. 45).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/2366 av den 25 november 2015 om betaltjanster pa
den inre marknaden, om dndring av direktiven 2002/65/EG, 2009/110/EG och 2013/36/EU samt
férordning (EU) nr 1093/2010 och om upphdvande av direktiv 2007/64/EG (EUT L 337, 23.12.2015,
s. 35).

15

SV



SV

(12)

(13)

(14)

(15)

Vissa attribut for namnet pa den betalningsmottagare till vars konto betalaren vill gora
en expressbhetalning kan oka sannolikheten for att betaltjanstleverantéren upptacker en
avvikelse, inbegripet forekomsten av diakritiska tecken eller olika mdjliga
translittereringar av namn i olika alfabet, skillnader mellan vanligt anvanda namn och
namn som anges pa formella identitetshandlingar nar det galler fysiska personer eller
skillnader mellan kommersiella och juridiska namn nér det géller juridiska personer.
For att undvika onddiga friktioner vid hanteringen av expressbetalningar i euro och
underlatta betalarens beslut om huruvida den planerade transaktionen ska genomforas,
bor betaltjanstleverantorer ange graden av en sadan avvikelse, bland annat genom att i
underrittelsen ange “ingen Overensstimmelse” eller ’nira dverensstimmelse”.

Auktoriseringen av en betalningstransaktion dar betaltjanstleverantéren har upptackt
en avvikelse och underrattat betaltjanstanvéandaren om denna avvikelse kan leda till att
medel Overfors till en oavsiktlig betalningsmottagare. | sadana fall bor
betaltjanstleverantorer inte hallas ansvariga for genomférandet av transaktionen till en
oavsiktlig betalningsmottagare, i enlighet med artikel 88 i direktiv (EU) 2015/2366.
Betaltjanstleverantdrerna bor informera betaltjanstanvandarna om konsekvenserna for
betaltjanstleverantdrernas ansvar och betaltjanstanvandarnas rattigheter till
aterbetalning om de valjer att ignorera den underrattade avvikelsen.
Betaltjanstanvandare bor kunna vilja att inte anvénda tjansten ndr som helst under
avtalet med betaltjanstleverantdren. Efter att ha valt att inte utnyttja tjdnsten bor
betaltjanstanvandare kunna valja att pa nytt utnyttja tjansten.

Det ar av avgorande betydelse att betaltjanstleverantorer faktiskt fullgor sina
skyldigheter i fraga om unionens sanktioner mot personer, organ eller enheter som &r
foremal for frysning av tillgangar eller férbud mot att géra medel eller ekonomiska
resurser tillgangliga for eller till forman for dem, antingen direkt eller indirekt, i
enlighet med restriktiva atgarder som antagits i enlighet med artikel 215 i EUF-
fordraget (fortecknade personer eller enheter). Unionsratten innehaller dock inga
regler om det forfarande eller de verktyg som betaltjanstleverantérerna ska anvanda
for att sakerstalla att de fullgor dessa skyldigheter. Betaltjanstleveranttrerna tillampar
saledes olika metoder, utifran sina individuella val eller de riktlinjer som tillhandahalls
av de berdrda nationella myndigheterna. Praxisen att fullgéra skyldigheter i fraga om
unionssanktioner genom att kontrollera den betalare och den betalningsmottagare som
ar involverad i varje betalningstransaktion, vare sig den ar nationell eller
gransoverskridande, leder till att ett mycket stort antal betalningar markeras som
potentiellt involverande fortecknade personer eller enheter. Den stora majoriteten av
sadana markerade transaktioner visar sig dock, efter kontroll, inte involvera nagra
sadana personer eller enheter. Pa grund av expressbetalningars karaktar ar det omojligt
for betaltjanstleverantorer att inom en kort tid omedelbart kontrollera sadana
markerade transaktioner och darfor avvisas de. Denna situation skapar operativa
utmaningar for betaltjanstleverantérer att erbjuda expressbetalningar till sina
betaltjanstanvandare i hela unionen pa ett tillforlitligt och forutsagbart satt. For att
skapa stOrre rattssdkerhet, Oka effektiviteten i Dbetaltjanstleverantérernas
anstrangningar att fullgéra sina skyldigheter i fraga om unionssanktioner i samband
med expressbetalningar i euro och foérebygga onddiga hinder for sadana transaktioner
bor betaltjanstleverantérer saledes atminstone dagligen kontrollera om deras
betaltjanstanvéndare utgor fortecknade personer eller enheter och inte langre tillampa
nagra transaktionsbaserade kontroller.

For att forhindra initiering av expressbetalningar fran betalkonton som tillhor
fortecknade personer eller enheter och for att omedelbart frysa medel som skickas till
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sadana  konton, bor  betaltjanstleverantorer  utfora  kontroller av  sina
betaltjanstanvandare sa snart som mojligt efter ikrafttradandet av en ny restriktiv
atgard som antagits i enlighet med artikel 215 i EUF-fordraget och som féreskriver
frysning av tillgangar eller forbud mot att géra medel eller ekonomiska resurser
tillgangliga, vilket sakerstaller att betaltjanstleverantorer fullgor sina skyldigheter i
fraga om unionens sanktioner pa ett andamalsenligt satt.

Om en betaltjanstleverantdr inte utfor kontroller i tid av sina betaltjanstanvandare kan
detta leda till att den andra betaltjanstleverantdr som &r involverad i genomférandet av
samma expressbetalningstransaktion underlater att frysa medel hos en fortecknad
person eller enhet eller gér medel eller ekonomiska resurser tillgangliga for en sadan
person eller enhet. Betaltjanstleverantorer som alaggs sanktioner for bristande
efterlevnad av sina skyldigheter i friga om unionssanktioner pa grund av att en annan
betaltjanstleverantdr inte utfor kontroller i tid av sina betaltjdnstanvandare bor
kompenseras for dessa sanktioner av den andra betaltjanstleverantoren.

Overtradelser av denna forordning bor bli foremal for sanktioner som utdéms av
medlemsstaternas behoriga myndigheter. Dessa sanktioner bor vara effektiva,
proportionella och avskrackande. For att underlatta det émsesidiga fortroendet mellan
betaltjanstleverantorer och relevanta behdriga myndigheter for ett enhetligt och
grundligt genomférande av en harmoniserad strategi for betaltjanstleverantdrers
efterlevnad av sina skyldigheter i frdga om unionens sanktioner ar det i synnerhet
lampligt att pad unionsnivd harmonisera miniminivaerna for sanktioner nar
betaltjanstleverantorer overtrader sina skyldigheter att kontrollera huruvida deras
betaltjanstanvandare ar fortecknade personer eller enheter.

Betaltjanstleverantorer behodver tillrackligt med tid for att fullgora de skyldigheter som
anges i denna forordning. Det ar darfor lampligt att infora dessa skyldigheter gradvis
s att betaltjanstleverantdrerna kan anvéanda sina resurser pa ett effektivare sétt.
Skyldigheten att erbjuda tjansten att sdnda expressbetalningar bor darfor tillampas
senare och foregas av en skyldighet att erbjuda tjansten att ta emot expressbetalningar,
eftersom tjansten att sdnda expressbetalningar tenderar att vara den dyrare och mer
komplicerade av de tva tjansterna nar det galler genomforandet och darfor kraver mer
tid. Tjansten att underratta betalaren om upptickta avvikelser mellan
betalningsmottagarens namn och betalkontonummer &r endast relevant for
betaltjanstleverantdrer som erbjuder tjansten att sénda expressbetalningar.
Skyldigheten att erbjuda denna tjanst bor darfor galla fran samma tidpunkt som
skyldigheten att erbjuda tjansten att sanda expressbetalningar. Skyldigheterna i fraga
om avgifter och ett harmoniserat forfarande for att sakerstdlla efterlevnad av
skyldigheter i fraga om unionens sanktioner bor galla sa snart betaltjanstleverantérerna
ar skyldiga att erbjuda tjdnsten att ta emot expressbetalningar. FoOr att
betaltjdnstleverantdrer etablerade i medlemsstater som inte har euron som valuta
effektivt ska kunna allokera nddvéndiga resurser for att genomfora expressbetalningar
i euro, bor de skyldigheter som anges i denna forordning gdlla for sadana
betaltjanstleverantérer fran och med ett senare datum &n for betaltjanstleverantorer
etablerade i medlemsstater som har euron som valuta, med samma gradvisa metod for
att infora olika skyldigheter som for betaltjanstleverantérer som dar etablerade i
euroomradet.
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Enligt artikel 3 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1230% ska de
avgifter som en betaltjanstleverantér som &r etablerad i en medlemsstat som inte har
euron som valuta tar ut for gransoéverskridande betalningar i euro vara desamma som
de avgifter som betaltjanstleverantéren tar ut for nationella betalningar i den
medlemsstatens nationella valuta. | situationer dar en sadan betaltjanstleverantor tar ut
hogre avgifter for nationella expressbetalningar i nationell valuta an foér nationella
icke-expressbetalningar i nationell valuta, och déarmed dven hogre avgifter an for
gransoverskridande icke-expresshetalningar i euro, skulle den avgiftsniva som en
sadan betaltjanstleverantor skulle vara skyldig att tillampa enligt artikel 3 i férordning
(EU) 2021/1230 for grénsoverskridande expressbetalningar i euro vara hogre &n
avgifterna for gransoverskridande icke-expressbetalningar i euro. | sddana situationer
ar det, for att undvika motstridiga krav och med beaktande av det centrala malet att
styra betaltjanstanvdndarna mot expressbetalningar i euro, lampligt att kréva att de
avgifter som tas ut av betalare och betalningsmottagare for gransoverskridande
expressbetalningar i euro inte dverstiger de avgifter som tas ut for granséverskridande
icke-expressbetalningar i euro.

Forordningarna (EU) nr 260/2012 och (EU) 2021/1230 bor darfor &ndras i enlighet
med detta.

All behandling av personuppgifter i samband med tillhandahallande av
expressbetalningar eller den tjanst som upptécker och underrdttar om avvikelser
mellan en betalningsmottagares namn och betalkontonummer, samt kontroll av
huruvida betaltjanstanvéndare &r fortecknade personer eller enheter, bor
overensstimma med Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679%°.
Behandlingen av fysiska personers namn och betalkontonummer &r proportionerlig
och nddvandig for att forhindra bedrégliga transaktioner, upptacka fel och sékerstélla
efterlevnaden av restriktiva atgarder som antagits i enlighet med artikel 215 i EUF-
fordraget och som foreskriver frysning av tillgangar eller forbud mot att géra medel
eller ekonomiska resurser tillgangliga.

Eftersom malen for denna forordning, namligen att inratta nodvandiga enhetliga regler
pa unionsniva for gransoverskridande expressbetalningar i euro och att oka den totala
anvandningen av expressbetalningar i euro, inte i tillracklig utstrackning kan uppnas
av medlemsstaterna eftersom de inte kan aldgga betaltjanstleverantérer i andra
medlemsstater skyldigheter, utan snarare, pa grund av atgardens omfattning, kan
uppnas battre pa unionsnivd, kan unionen vidta atgarder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. | enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utéver vad som ar
nodvandigt for att uppna dess mal.

Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42.1 i
Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725%° och avgav ett yttrande
den [XX XX 2022]*.

38

39

40

Europaparlamentets och réadets forordning (EU) 2021/1230 av den 14 juli 2021 om granséverskridande
betalningar i unionen (kodifiering) (EUT L 274, 30.7.2021, s. 20).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter.
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter som utférs av unionens institutioner, organ och
byréer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om upphavande av foérordning (EG) nr 45/2001
och beslut nr 1247/2002/EG (Text av betydelse for EES) (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av férordning (EU) nr 260/2012

Forordning (EU) nr 260/2012 ska éndras pa foljande sétt:
1) Artikel 2 ska andras pa foljande satt:

a)  Foljande punkter ska inféras som punkterna la—1d:

791a

1b.

1c.

1d.

expressbetalning: en betalning som uppfyller samtliga foljande villkor:

a)  Tidpunkten for mottagande av betalningsordern for en sadan
betalning & den tidpunkt da betalaren instruerar sin
betaltjanstleverantor att genomféra denna betalning, oavsett dag
eller timme.

b)  Betalningsordern for en sadan betalning hanteras omedelbart av
betalarens betaltjanstleverantdr, oavsett dag eller timme.

c) Betalningsmottagarens betalkonto krediteras det 6verforda beloppet
inom 10 sekunder efter mottagandet av betalningsordern.

d) Valuteringsdagen for kreditering av betalningsmottagarens
betalkonto ar samma dag som den dag da betalningsmottagarens
betalkonto krediteras det 6verforda beloppet.

granssnitt for betaltjanstanvandare: varje metod, anordning eller
forfarande genom vilken/vilket betalaren kan lamna en pappersbaserad
eller elektronisk betalningsorder till sin betaltjdnstleverantor for en
betalning, inbegripet en internetbank, en mobil bankapplikation eller en
uttagsautomat eller pa annat sétt i betaltjanstleverantorens lokaler.

betalkontonummer: en unik identifikationskod enligt definitionen i
artikel 4.33 i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/2366 ™.

fortecknade personer eller enheter: fysiska eller juridiska personer, organ
eller enheter som ar foremal for frysning av tillgangar eller forbud mot
att gora medel eller ekonomiska resurser tillgangliga for eller till forman
for dem, antingen direkt eller indirekt, i enlighet med restriktiva atgarder
som antagits i enlighet med artikel 215 i EUF-fordraget.

*1

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/2366 av den 25 november 2015
om betaltjanster pd den inre marknaden, om andring av direktiven 2002/65/EG,
2009/110/EG, 2013/36/EU samt férordning (EU) nr 1093/2010 och om upphévande
av direktiv 2007/64/EG (EUT L 337, 23.12.2015, s. 35).”

b)  Punkt 22 ska erséttas med foljande:

722,

system for betalning av mindre belopp: ett betalningssystem vars
huvudsyfte &r att hantera, cleara eller avveckla betalningar eller

4 EUTCL.LL.Ds[..]
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autogireringar som i forsta hand avser mindre belopp, och som inte &r ett
system for betalning av storre belopp.”

Foljande artiklar ska inféras som artiklarna 5a-5d:

”Artikel 5a
Expressbetalningstransaktioner

1. Betaltjanstleverantorer som erbjuder sina betaltjanstanvéndare en betaltjanst for att
sdnda och ta emot betalningar ska erbjuda alla sina betaltjanstanvandare en
betaltjanst som bestar i att sdnda och ta emot expressbetalningar.

Denna punkt ska dock inte tillampas pa institut for elektroniska pengar enligt
definitionen i artikel 2.1 i direktiv 2009/110/EG eller betalningsinstitut enligt
definitionen i artikel 4.4 i direktiv (EU) 2015/2366.

2. Vid genomforande av expressbetalningar ska betaltjdnstleverantorer, utdver de
krav som anges i artikel 5, uppfylla foljande krav:

a) De ska sékerstdlla att betalare kan ldamna en betalningsorder for en
expressbetalning genom samma granssnitt for betaltjanstanvéandare som de kan
anvénda for att 1amna en betalningsorder for andra betalningar.

b) Efter att ha mottagit en betalningsorder for en expressbetalning ska de
omedelbart kontrollera om alla nédvandiga villkor for att hantera betalningen
ar uppfyllda och om nédvandiga medel finns tillgangliga, reservera beloppet pa
betalarens konto och omedelbart sénda betalningstransaktionen till
betalningsmottagarens betaltjanstleverantor.

c) De ska sdkerstalla att alla betalkonton som de forvaltar &r nabara for
expressbetalningar 24 timmar om dygnet och varje kalenderdag.

d) Efter att ha mottagit en expressbetalning ska de omedelbart go6ra
transaktionsbeloppet tillgangligt pa betalningsmottagarens betalkonto.

3. Nér betaltjanstleverantorer tillhandahaller expresshetalningar i euro ska de erbjuda
sina betaltjanstanvandare mojligheten att 1amna flera betalningsorder som ett paket,
om de erbjuder denna mgjlighet till sina betaltjdnstanvandare for andra typer av
betalningar.

4. Betaltjanstleverantdrer som avses i punkt 1 och som &r etablerade i en medlemsstat
som har euron som valuta ska erbjuda betaltjanstanvandare tjansten att ta emot
expressbetalningar i euro senast den ... [Publikationsbyran: ange datum — 6 manader
efter ikrafttrdédandet av denna férordning], och tjansten att sénda expressbetalningar i
euro senast den ... [Publikationshyran: ange datum — 12 manader efter ikrafttradandet
av denna forordning].

Betaltjanstleverantdrer som avses i punkt 1 och som dar etablerade i en medlemsstat
som inte har euron som valuta ska erbjuda betaltjanstanvandare tjansten att ta emot
expressbetalningar i euro senast den ... [Publikationsbyran: ange datum — 30 manader
efter ikrafttrddandet av denna férordning], och tj&nsten att sénda expressbetalningar i
euro senast den ... [Publikationshyran: ange datum — 36 manader efter ikrafttradandet
av denna forordning].

Artikel 5b
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Avgifter for expressbetalningar

1. Eventuella avgifter som en betaltjanstleverantor tar ut av betalare och
betalningsmottagare for att sdénda och ta emot expressbetalningstransaktioner i euro
far inte vara hogre an de avgifter som betaltjanstleverantoren tar ut for att sénda och
ta emot andra motsvarande betalningstransaktioner i euro.

2. Betaltjanstleverantérer som dr etablerade i en medlemsstat som har euron som
valuta ska uppfylla kraven i denna artikel senast den ... [Publikationsbyran: ange
datum — 6 manader efter ikrafttradandet av denna férordning].

Betaltjanstleverantorer som ar etablerade i en medlemsstat som inte har euron som
valuta ska uppfylla kraven i denna artikel senast den ... [Publikationsbyran: ange
datum — 30 manader efter ikrafttradandet av denna forordning].

Artikel 5¢

Avwvikelser mellan en betalningsmottagares namn och betalkontonummer i
samband med expressbetalningar

1. Nar det galler expressbetalningar ska betalarens betaltjanstleverantér kontrollera
om de uppgifter om betalningsmottagarens betalkontonummer och namn som l&mnas
av betalaren 6verensstammer med varandra. Om uppgifterna inte stammer Gverens
ska den betaltjanstleverantdren underrétta betalaren om alla upptéckta avvikelser och
graden av respektive avvikelse.

Betaltjanstleverantorer ska tillhandahalla denna tjanst omedelbart efter det att
betalaren  forsett  sin  betaltjanstleverantor ~ med  betalningsmottagarens
betalkontonummer och namn, och innan betalaren erbjuds mojlighet att auktorisera
expressbetalningen.

2. Betaltjanstleverantorer ska sékerstélla att upptickt av och underréttelse om en
avvikelse enligt punkt 1 inte hindrar betalare fran att auktorisera den aktuella
expressbetalningen.

3. Betaltjanstleverantorer ska sékerstélla att betaltjanstanvandare har ratt att valja att
inte ta emot den tjanst som avses i punkt 1 och ska informera sina
betaltjanstanvandare om hur de kan uttrycka ett sddant dnskemal om undantag.

Betaltjanstleverantorer ska ocksa sakerstalla att betaltjanstanvandare som har valt att
inte ta emot den tjanst som avses i punkt 1 senare har ratt att valja att ta emot den
tjansten.

4. Betaltjanstleverantorer ska informera sina betaltjanstanvandare om att en
auktorisering av en transaktion trots en upptackt och underréttad avvikelse eller ett
val att inte ta emot den tjdnst som avses i punkt 1 kan leda till att medel dverfors till
ett betalkonto som inte innehas av den betalningsmottagare som angetts av betalaren.
Betaltjanstleveranttrer ska lamna denna information samtidigt med den underrattelse
om avvikelser som avses i punkt 1 eller nér betaltjanstanvéndaren véljer att inte ta
emot den tjanst som avses i den punkten.

5. Den tjanst som avses i punkt 1 ska tillhandahallas betalaren oavsett vilket
grénssnitt for betaltjanstanvandare som betalaren anvénder foér att ldamna en
betalningsorder for en expressbetalning.
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6. Betaltjanstleverantérer som ar etablerade i en medlemsstat som har euron som
valuta ska uppfylla kraven i denna artikel senast den ... [Publikationsbyran: ange
datum — 12 manader efter ikrafttradandet av denna forordning].

Betaltjanstleverantérer som &r etablerade i en medlemsstat som inte har euron som
valuta ska uppfylla kraven i denna artikel senast den ... [Publikationsbyran: ange
datum — 36 manader efter ikrafttradandet av denna férordning].

Artikel 5d

Kontroll av betaltjanstanvéandare med avseende pa unionssanktioner i samband
med expressbetalningar

1. Betaltjanstleverantérer som genomfor expressbetalningar ska kontrollera om deras
betaltjanstanvéndare ar fortecknade personer eller enheter.

Betaltjanstleverantérer ska utféra sadana kontroller omedelbart efter ikrafttradandet
av nya eller andrade restriktiva atgarder som antagits i enlighet med artikel 215 i
EUF-fordraget och som foreskriver frysning av tillgangar eller forbud mot att gora
medel eller ekonomiska resurser tillgangliga, och minst en gang per kalenderdag.

2. Under genomfdrandet av en expressbetalning ska betalarens betaltjanstleverantor
och betalningsmottagarens betaltjanstleverantdr som &r involverade i genomforandet
av en sadan betalning inte kontrollera om den betalare eller betalningsmottagare vars
betalkonton anvéands for att genomféra expressbetalningen ér fortecknade personer
eller enheter utGver att utfora de kontroller som avses i punkt 1.

3. En betaltjanstleverantor som har underlatit att utféra de kontroller som avses i
punkt 1 och som genomfor en expressbetalning som far en annan
betaltjanstleverantor  som & involverad i genomfdrandet av  denna
expressbetalningstransaktion att inte frysa tillgangar tillhorande fortecknade personer
eller enheter, eller att gora medel eller ekonomiska resurser tillgangliga for sadana
personer eller enheter, ska ersdtta den ekonomiska skada som orsakats den andra
betaltjanstleverantoren till foljd av sanktioner som dlagts den andra
betaltjanstleverantoren enligt restriktiva atgarder som antagits i enlighet med
artikel 215 i EUF-fordraget och som féreskriver frysning av tillgangar eller forbud
mot att gora medel eller ekonomiska resurser tillgangliga.

4. Betaltjanstleverantdrer ska uppfylla kraven i denna artikel senast den
[Publikationsbyran: ange datum — 6 manader efter ikrafttradandet av denna
forordning].”

| artikel 11 ska foljande punkter inféras som punkterna 1a och 1b:

”la. Genom undantag frdn punkt 1 ska medlemsstaterna senast den
[Publikationsbyran: ange datum — 4 manader efter ikrafttradandet av denna
forordning] faststédlla bestdmmelser om vilka sanktioner som ska tillampas vid
overtradelser av artiklarna 5a-5d och vidta alla atgarder som kravs for att sakerstélla
att de tillampas. Dessa sanktioner ska vara effektiva, proportionella och
avskrackande.

Medlemsstaterna ska underratta kommissionen om dessa bestammelser och atgarder
senast den ... [Publikationsbyran: ange datum — 8 manader efter ikrafttradandet av
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denna forordning] och ska utan drojsmal underratta kommissionen om eventuella
efterfoljande andringar av dessa bestammelser och atgarder.

1b. Nér det galler sanktioner for Gvertradelser av artikel 5d ska medlemsstaterna
sakerstalla att sddana sanktioner omfattar foljande:

a) | fraga om en juridisk person, straffavgifter pa upp till minst 10 % av den
juridiska personens totala arliga nettoomséttning under det féregaende
rakenskapsaret.

b) I frdga om en fysisk person, straffavgifter pa upp till minst 5000 000 EUR
eller, i medlemsstater vars valuta inte ar euro, motsvarande varde i nationell
valuta den ... [Publikationsbyran: ange datum for ikrafttradandet av denna
forordning].

Vid tillampning av led a och om den juridiska personen ar ett dotterforetag till ett
moderforetag enligt definitionen i artikel 2.9 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2013/34/EU™ eller till ett foretag som faktiskt utvar ett bestimmande
inflytande Gver den juridiska personen, ska den relevanta omsattningen vara den
omséttning som foljer av koncernredovisningen for det yttersta moderforetaget under
det foregaende rakenskapsaret.

"2 Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om arsbokslut,
koncernredovisning och rapporter i vissa typer av foretag, om andring av Europaparlamentets och
radets direktiv 2006/43/EG och om upphdvande av radets direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG
(EUT L 182, 29.6.2013, s. 19).”

Artikel 2
Andring av férordning (EU) 2021/1230

| artikel 3 i forordning (EU) 2021/1230 ska foljande punkt laggas till som punkt 5:

”5. Punkt 1 i denna artikel ska inte tillampas om artikel 5b.1 i forordning (EU)
nr 260/2012 skulle kréva att en betaltjanstleverantdr som &ar etablerad i en
medlemsstat som inte har euron som valuta, med avseende pa en expressbetalning,
tar ut en avgift som skulle vara lagre &n den avgift som skulle tas ut for samma
betalning om punkt 1 i den hér artikeln skulle tillampas.

Vid tillampning av forsta stycket avses med expressbetalning en expressbetalning
enligt definitionen i artikel 2.1a i foérordning (EU) nr260/2012 som é&r
gransoverskridande och uttryckt i euro.”

Artikel 3
Ikrafttradande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utfardad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Talman Ordfdrande
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